A presenca da literatura
de Guiné-Bissau nas pesquisas
de pos-graduacao no Brasil

Ricardo Luiz Pedrosa Alves?

Resumo O artigo discute aspectos da presenca da literatura guineense
junto aos estudos de pds-graduagio no Brasil. Sdo apresenta-
dos dados gerais da recepcdo brasileira as literaturas africa-
nas, mostrando a evolucdo temporal na quantidade de
trabalhos e a situagdo atual das pesquisas, em termos de au-

tores e atencdo académica as diferentes nacOes africanas. A

situacdo de Guiné-Bissau é paradoxal no campo de estudos
brasileiro, pois ha diversidade de autores, mas concentragéo
de pesquisas exclusivas apenas em Abdulai Sila, Odete Seme-
do e Tony Tcheka. O artigo, ao investigar a recepcéo
académica brasileira a literatura guineense, resume as 23 dis-
sertagdes e teses que trataram do tema até 2018. O artigo é fi-
nalizado com a discussdo dos pressupostos e categorias

presentes naqueles trabalhos, abordando em particular a
ilusdo de comunitarismos e a presenca do mercado editorial

como forca determinante no campo brasileiro de recepcio

académica as literaturas africanas.
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Literatura di Guine-Bisau
na piskiza ku ta fasidu na Brazil
pa otoris ku kaba forma’

Ricardo Luiz Pedrosa Alves

Rusumu

Nomi-tchabi

Es testu ta diskuti manera ku literatura guinensi ta odjadu na
Brazil na studu ku fasidu pa otoris ku kaba si formason. No ta
konta kuma ku literatura afrikanu ta risibidu na Brazil, kuma
ku numeru di piskiza ianda, ku kal ki situason di kil piskiza
aos, tantu na atenson ku ta dadu pa difrentis otor suma pa
difrentis tera afrikanu. I ten tudu dus ladu na manera ki
Guine-Bisau ta mati na studu ku fasidu na Brazil. Na un ladu,
i ta ten manga di difrentis otor ku djubidu, ma na utru,
piskiza ta konsentra na tarbadju di Abdulai Sila, Odete
Semedo ku Tony Tcheka. Es testu djubi tudu 23 tarbadju di
mestradu ku duturamenti ku fasidu sobri es tema te na 2018, i
ta kaba pa diskuti kal ku ideia ku kategurias ku ta mati na e
tarbadjus. I ta papia tan di iluzon di ideia di kumunidadi, i ta
konta kuma, na fin, merkadu di libru mas tene forsa na
manera ku literatura afrikanu ta risibidu na Brazil.

literatura di Guine-Bisau;
studu di literatura na Brazil; literatura afrikanu;

tera afrikanu ku kolunizadu pa portuguis; luzufunia.

2 Nota de edicdo: A ortografia do kriol segue o modelo proposto em Scantamburlo, L., Di-
cionario do Guineense, Vol. 2 (FASPEBI, Bubaque, 2002) e em Scantamburlo, L., O Léxico do
Crioulo Guineense e as suas Relagoes com o Portugués (Universidade Nova de Lisboa, Lisboa,

2013).
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Introducao

Este artigo apresentara um descritivo da presenca da literatura de Guiné-Bissau
junto as teses e dissertacdes académicas defendidas no Brasil.® Através do Catalogo
de Teses e Dissertacoes,* disponibilizado pela Coordenagido de Aperfeicoamento de
Pessoal de Nivel Superior (CAPES), fundacéo vinculada ao Ministério da Educacéo
do Brasil, pesquisamos e catalogamos dissertacdes e teses que abordassem autores
literarios africanos. Trata-se de perspectiva inédita em se tratando de sociologia e
teoria literarias no Brasil, pois, salvo a nossa pesquisa, o catdlogo ainda néo foi uti-
lizado para nenhuma reflexdo semelhante. Além de oferecer um quadro da producéo
de poés-graduacdo em literatura, a pesquisa possibilitara revisdes tedricas sobre o
campo das literaturas africanas no Brasil, sobre a chamada literatura-mundo, sobre
as questdes do pos-colonial, em particular quanto as comunidades simbolicas de
expressao literaria lusofona e suas tensdes, solidariedades e contradi¢des, e sobre a
perspectiva afrodiaspdrica dos estudos decoloniais, particularmente quanto ao papel
de uma aproximacio oficial a Africa através de legislacdo afrodescendente afirmati-
va (a Lei n° 10639/03, que trata do estudo e divulgacdo pedagodgica da histoéria e da
cultura de africanos e afrodescendentes) e de esfor¢cos diplomaticos e comerciais do
Estado brasileiro a partir de 2003. Tais discussoes, infelizmente, fogem ao escopo
mais imediato deste texto. Para agora, disponibilizaremos um recorte de nossa
pesquisa, apresentando a situacdo da literatura de Guiné-Bissau no quadro dos
estudos brasileiros de pds-graduacéo. O pais ja tem um ntimero significativo de au-
tores nas pesquisas, mas ainda poucos nomes sio analisados com individualidade.

O artigo sera iniciado pelos dados mais gerais da pesquisa “Panorama dos Estu-
dos de Literaturas Africanas na Pos-Graduacio Brasileira”, com descri¢cio de méto-
dos e resultados. Tal introdu¢do ¢é necessaria para que se compreenda
adequadamente a presenca guineense no quadro geral. Em seguida, apresentaremos
os resultados quanto a situacdo da literatura de Guiné-Bissau, dimensionando sua
presenca em relacdo a totalidade dos dados e comentando as principais premissas e
caracteristicas das dissertacdes e teses sobre aquela literatura, com breves conside-
racgOes finais sobre o perfil de tais trabalhos.

3 Este artigo esta vinculado a pesquisa “Panorama dos Estudos de Literaturas Africanas na
Pés-Graduacdo Brasileira”, realizada através de estagio de pds-doutorado no programa de
pos-graduacdo da Faculdade de Letras da Universidade Federal do Rio de Janeiro.

* Disponivel em: https://catalogodeteses.capes.gov.br/catalogo-teses/#!/
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Panorama dos estudos de literaturas africanas
na pos-graduacao brasileira

Nossa pesquisa reconhece e problematiza a importancia ndo apenas do Brasil
enquanto comprador e editor de livros africanos, mas quanto a sistematizagio de
categorias epistemologicas que a leitura académica propicia. Uma sistematizacéo
desta natureza nao se faz desligada da historia do Brasil “africano”, em suas opres-
sdes e resisténcias, e das dindmicas contemporineas, junto ao repertério da re-
cepcéo brasileira e ao entendimento da propria cultura nacional, operadas através
da presenca cada vez mais avolumada das literaturas africanas, afrodescendentes e
indigenas na academia.

Além de dissertacOes e teses, o Brasil conta com vasta produgdo de artigos
académicos sobre as literaturas africanas, mas tal campo de recep¢io ainda nao foi
pesquisado e discutido. A sedimentacdo do campo de recepgio critica as literaturas
africanas ocorreu entre 2007 e 2009, quando inimeras revistas com foco e escopo
em literaturas de lingua portuguesa foram fundadas e se consolidou uma producéo
continua de teses e dissertac¢des. De inicio praticamente restrito a revistas de estu-
dos africanos (privilegiando areas como ciéncias sociais e histéria), o campo de
pesquisas sobre a Africa no Brasil passou a ganhar producdes sobre literatura ja nos
fins da década de 1990. A revista Via Atlantica, praticamente uma pioneira, inicia
suas publicacdes em 1997. Devemos destacar que as revistas passam a divulgar de
modo sistematico a producdo académica sobre literatura africana em lingua portu-
guesa a partir do fim da década de 2000, por exemplo através de dossiés tematicos, e
coincidindo com o avolumar da produgio de dissertacdes e teses. No periodo, sdo
fundados os periddicos Nau Literaria (2005), Crioula (2007), Navegacoes (2008) e Mu-
lemba (2009). Na mesma época, a pioneira Via Atlantica passa a ser semestral (em
2007). De outro lado, porém, a concentracdo do mercado em nomes como Mia Cou-
to, Ondjaki e Agualusa ainda é enorme, apesar de iniciativas mais alternativas como
as das editoras universitarias, em especial a da Universidade Federal de Minas Ge-
rais (UFMG), e de editoras comerciais como a Kapulana, com diversos autores, prin-
cipalmente mocambicanos e nigerianos, e a Pallas, responsavel pelo langamento de
Abdulai Sila no Brasil. Para Laura Padilha (2010, p. 13), o gesto dessas pesquisas so-
bre a literatura dos paises africanos é de resisténcia e de desconstrucio do cinone
eurocéntrico:

A fim de brevemente concluir, devo dizer que se, por sua parte, a neo-
colonialidade insiste em n&o ceder seu espaco, nds, os que a ela nos
opomos, insistimos também em enfrenta-la, pondo em circulacdo novas

vozes, que assim se deixam ouvir; outras matrizes culturais, que afinal
afloram; diferentes formas de olhar, que ganham espaco. Enfim, objeti-
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vamos, como nossos estudos, contribuir para que o multiplo cultural
que somos tome seu lugar.

Se uma utopia do “multiplo cultural” orienta a resisténcia que representam os
estudos brasileiros das literaturas africanas, o que obtivemos na pesquisa relatada a
seguir confirma apenas em parte o sucesso da diversidade. Uma histéria de con-
centra¢do em poucos nomes e literaturas acaba por ser o contraponto perverso de
nosso empreendimento académico.

A pesquisa “Panorama dos Estudos de Literaturas Africanas na Pds-Graduacio
Brasileira” surgiu a partir da investigacdo que fizemos sobre a recepcdo do ficcio-
nista mog¢ambicano Jodo Paulo Borges Coelho (R. L. P. Alves, 2018). A partir do arti-
go, foram realizadas consultas ao Catalogo de Teses e Dissertacdes, entre 1 de
outubro de 2018 e 1 de junho de 2019. As consultas se deram a partir de nomes de
escritores de paises africanos, sendo verificados 1222 nomes das literaturas africa-
nas, com 298 dos paises lus6éfonos e 924 dos demais paises. Também consultamos
inimeras expressdes como “literatura africana”, “literatura guineense”, “poesia an-
golana”, etc. Selecionamos as pesquisas que citassem o nome de autor como objeto
central ou parcial (no caso de analises comparadas), sendo que na quase totalidade
dos casos tivemos confirmacio pelo acesso aos resumos, uma vez que o Catalogo de
Teses e Dissertacdes as vincula a Plataforma Sucupira (também da CAPES), na qual
encontramos o link para os trabalhos defendidos a partir de 2013. Destaque-se que
nao consideramos pesquisas que tomassem autores africanos relacionados a aspe-
ctos tedricos, intelectuais ou politicos (como é o caso de Amilcar Cabral), mas ape-
nas quando eram relacionados como objetos de investigacdo literaria. Da consulta
dos 298 nomes de autores da Africa luséfona, 118 foram mencionados (39,6%), e 180
nomes nao. Dos 924 nomes da Africa nio luséfona, houve mencio a apenas 47 au-
tores (5,1%). Ha, portanto, intensa concentracdo nos paises que sofreram coloni-
zagdo portuguesa, demonstrando o peso do repertério de expressdo luséfona nas
analises brasileiras. Sdo 33 nomes de Angola, 33 de Cabo Verde, 23 de Mocambique,
21 de Guiné-Bissau e 8 de Sdo Tomé e Principe. As investigacdes que confirmaram
nomes ou que tratavam genericamente da questdo (por exemplo, “contos africanos”,
sem especificar nomes) foram também catalogadas e obtivemos ao fim o nimero to-
tal de estudos realizados no Brasil sobre as literaturas africanas. Para este texto
discutiremos apenas os resultados quanto aos paises lusofonos.

Foram obtidas duas ordens diferentes de nimeros: a) a quantidade de disser-
tacdes e teses, com subclassificagdes de ano, institui¢do de origem, area académica
(neste artigo trataremos apenas da distribuicdo temporal); b) a quantidade de
mengdes de cada autor, também subclassificadas em ano e tipo, isto é, se pesquisa
exclusiva ou comparada, o que permitiu tracar cruzamentos de autores, dividindo-os
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em subcategorias, como comparacdes com nomes do Brasil, de Portugal, de ambos,
de outras nag¢des africanas, etc.

No caso do nimero de dissertacdes e teses, no periodo entre 1979 e 2018, obtive-
mos 840 trabalhos sobre literatura africana lus6fona (mas também comportando
algumas poucas comparacoes fora da lusofonia), sendo 613 dissertacdes (73%) e 227
teses (27%). Optamos por pensar a evolugdo da produgido académica sob trés pata-
mares temporais, tendo como marco central a edicdo da Lei n° 10639/03.°> Outros fa-
tores foram considerados, como o incremento de programas de pds-graduacgio e o
aumento expressivo de bolsas de estudo no pais ap6s o ano 2003. Os trés patamares
mostram um crescimento consistente: a) 1979 a 2004 — trata-se de um periodo for-
mativo, pioneiro, com producio ininterrupta desde 1990, e que resultou em 109 tra-
balhos (13,0% do total, com média de 4,2 trabalhos/ano); b) 2005 a 2012 — escolhemos
0 ano 2005 como marco para as primeiras dissertacdes produzidas ja sob a vigéncia
da Lei n° 10639/03, sendo um periodo de consolidacdo, com 275 trabalhos defendi-
dos (32,7% do total, 34,4 trabalhos/ano); c¢) 2013 a 2018 — um periodo de dissemi-
nacdo dos estudos em universidades de todo o pais e também periodo de
confirmagdo académica, com muitos mestres em literaturas africanas defendendo
agora suas teses de doutorado, sendo realizadas 456 pesquisas em apenas seis anos
(54,3% do total, 76 trabalhos/ano). O ultimo periodo é também o de descoberta de
novos autores. Quanto aos guineenses mais citados, nota-se um perfil diferente
entre eles. Odete Semedo e Tony Tcheka sdo nomes cujas analises estdo equilibradas
entre os anos anteriores a 2013 e os posteriores, mantendo uma média constante. Ja
Abdulai Sila tem 10 das 12 investigagdes a partir de 2013. De fato, A Ultima Tragédia
foi publicada no Brasil em 2011, o que certamente impulsionou a presenca do autor
na academia brasileira.

No tocante as mencdes de escritores, tem-se grande quantidade de nomes cita-
dos, se compararmos com a pesquisa feita sobre os néo luséfonos. A academia bra-
sileira demonstra disposi¢do para a diversidade, revelando e discutindo materiais
sempre renovados e mesmo retomando nomes do passado, ainda que se restrinja em
excesso ao mundo africano luséfono. H4 também uma enorme concentragio na re-
cepcdo de alguns poucos nomes. Um dos problemas centrais relatados neste

> A Lei n° 10639/03 traz a seguinte redacio, nos aspectos que aqui nos interessam: “Art. 26-
A. Nos estabelecimentos de ensino fundamental e médio, oficiais e particulares, torna-se
obrigatério o ensino sobre Histéria e Cultura Afro-Brasileira. § 10 O contetido programatico
a que se refere o caput deste artigo incluira o estudo da Histéria da Africa e dos Africanos, a
luta dos negros no Brasil, a cultura negra brasileira e o negro na formacéo da sociedade na-
cional, resgatando a contribuicdo do povo negro nas areas social, econémica e politica perti-
nentes a Historia do Brasil. § 20 Os contetdos referentes a Historia e Cultura Afro-Brasileira
serdo ministrados no ambito de todo o curriculo escolar, em especial nas areas de Educacio
Artistica e de Literatura e Historia Brasileiras.” (Lei n° 10.639, 2003).
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trabalho é o da relacdo contraditéria entre diversidade e concentracdo, apontando
mesmo para um possivel sequestro de interesses académicos pela diminuta disponi-
bilidade de nomes africanos no mercado editorial brasileiro. Ainda assim, hé pautas
politicas que também orientam a dinidmica das pesquisas, como é o caso do cresci-
mento bastante recente de analises de escritoras africanas, a partir das discussoes de
género, como nos casos mais evidentes de Paulina Chiziane e de Chimamanda
Adichie.

Estabelecemos um ranking de escritores, considerando como critérios o nimero
de pesquisas, numero de teses, nimero de dissertacdes, investigacdes exclusivas,
presenca no periodo 2013-2018 e trabalhos de 2018. Num plano mais geral, dos 118
nomes confirmados, apenas 50 estdo em trés ou mais pesquisas, compondo 92% do
total de registros. Para se dimensionar melhor a concentracdo, ha no fim da lista de
autores levantados outros 50 nomes que constam com apenas uma mengio nos
estudos, usualmente em trabalhos comparativos. Ja no topo, se ficarmos apenas nos
20 mais citados, a concentracdo é de 78,5% das mencdes, com muitos trabalhos
exclusivos. Trabalhos exclusivos em geral abordam mais de um livro de mesma au-
toria, o que demanda uma presenca mais solida no mercado editorial, j4 que com
muita raridade chegam ao pais livros africanos ou portugueses.

E o caso, naturalmente, de Mia Couto. O mocambicano, editado e reeditado todos
os anos no Brasil, lidera o ranking de menc¢des académicas, tendo 24,0% do total de
citacdes. Um autor sozinho, portanto, com um quarto das referéncias. Na sequéncia
vém Pepetela, Paulina Chiziane, Agualusa, Luandino Vieira, Ondjaki, Boaventura
Cardoso, Ruy Duarte de Carvalho, Jodo Melo e Ana Paula Tavares. Estes 10 primei-
ros concentram 67,1% das referéncias. Trata-se, porém, de um quadro dinamico. As-
sim, até 2003, Luandino Vieira era o mais analisado. Entre 2004 e 2007, foi Pepetela.
Mia Couto assumiu a lideranca em 2008, para em seguida disparar a frente dos de-
mais.

Na base da lista, dos 50 nomes com uma mencéo, 16 sdo de Guiné-Bissau, 12 de
Cabo Verde, 10 de Angola, sete de Mocambique e cinco de Sdo Tomé e Principe, o
que mostra que as literaturas guineense e cabo-verdiana foram estudadas preferen-
cialmente em moldes comparativos, incluindo, em geral, trés ou mais nomes numa
mesma pesquisa. Autores angolanos tém 454 mencoes (44,8% do total), numa média
de 13,8 mencgdes/autor. Os mogambicanos tém 393 mencdes (38,8%), mas com média
de 17/autor (devido, basicamente, a Mia Couto). Autores de Cabo Verde tém 106
mengdes (10,5%), média de 3,2/autor; de Guiné-Bissau 41 (4,1%), média de 2/autor; e
de Sdo Tomé e Principe 18 (1,8%), média de 2,2/autor.
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A presenca da literatura de Guiné-Bissau

O caso de Guiné-Bissau no quadro da recepgéio as literaturas africanas luséfonas
é paradoxal, pois hA um numero bastante significativo de autores, na mesma di-
mensdo de Mocambique, mas ha poucas analises exclusivas de um mesmo nome, a
exce¢do de Abdulai Sila, Odete Semedo, Tony Tcheka e Rui Jorge Semedo, existindo
igualmente a tendéncia da formacdo de panoramas comparativos compostos por
numero relativamente elevado de escritores. Como vimos, Mo¢ambique, principal-
mente a partir da dimensdo que Mia Couto detém no mercado brasileiro e mundial,
apresenta um perfil bem diferente. A situacdo é semelhante se compararmos Cabo
Verde e Angola. Cabo Verde tem com Angola o mesmo nimero de nomes mencio-
nados, mas, a excecdo talvez de Germano Almeida, a tendéncia é a de formacéio de
panoramas. O contrario se da com os angolanos, muitos deles posicionados entre os
mais analisados. De outra parte, nota-se uma preferéncia nos estudos brasileiros pe-
la prosa de ficcdo, em particular pelo romance africano, o que explicaria a atencéo
dirigida a Abdulai Sila. Os nomes de Abdulai Sila, Odete Semedo e Tony Tcheka sdo
os de guineenses com melhores posi¢oes no ranking de referéncias. Abdulai Sila (14°
posto) tem 13 referéncias (oito em dissertacdes e cinco em teses), com seis disser-
tacdes exclusivas e duas teses exclusivas. O autor teve 84,6% de suas mencdes no
periodo 2013/2018, o que destaca sua ascensio nos interesses académicos brasileiros.
Odete Semedo (24° posto) tem sete referéncias (quatro em dissertacdes e trés em te-
ses), com trés dissertacdes exclusivas. Tony Tcheka (37° posto) tem quatro mengdes
(duas em dissertacdes e duas em teses), com uma dissertacio exclusiva.

Até 2018 foram defendidos 23 trabalhos sobre a literatura guineense (15 disser-
tacdes e oito teses). H4 uma diferenca com a totalidade das investigacdes africa-
nistas luséfonas, com maior propor¢io de doutorados (34,8% para a Guiné-Bissau,
27,0% para os PALOP) em relagio aos mestrados (65,2% para a Guiné-Bissau, e 73,0%
nos PALOP). Como ha mais analises comparativas para a literatura guineense, exis-
tem mais teses, pois as dissertacdes sio menos comparatistas e usualmente abordam
monograficamente um autor ou obra. Quanto a distribuicdo temporal, temos: a)
1979-2004 - uma tese (4,3%, indice que é de 13,0% para os PALOP), b) 2005-2012 —
trés dissertacdes e quatro teses (30,4%, sendo 32,0% nos PALOP), c) 2013-2018 — 12
dissertacdes e trés teses (65,3%, sendo 54,3% nos PALOP). Cabem algumas conside-
ragcdes quanto a distribuicdo temporal. A literatura guineense é de apreensao re-
centissima no Brasil, sendo o primeiro trabalho defendido em 2004. Além disso,
ocorrem mais anéalises no periodo de disseminaco. A segunda consideracgao é sobre
o perfil dos trabalhos, pois o periodo formativo e o de consolidacéo se fizeram mais
através de teses, estabelecendo panoramas, e o periodo de disseminacdo tem a pre-
dominancia de mestrados, o que sugere a possibilidade otimista de continuidade das
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investigacdes, com os mesmos profissionais, em futuras teses de doutoramento,
aprofundando e adensando a percepcio sobre as literaturas abordadas nas disser-
tacdes. Nota-se também preferéncia pelo enquadramento nacional, com apenas
quatro trabalhos comparando guineenses a nomes de outras nacionalidades, sendo
todos eles dos PALOP, o que destoa das pesquisas com angolanos, mo¢ambicanos e
cabo-verdianos, nas quais ocorrem muitas leituras comparativas com brasileiros.

O mapeamento descritivo que se fard a seguir foi construido na cronologia da
publicacdo dos trabalhos. Ainda que exaustiva, a lista pode estar incompleta por
algumas razdes. O catalogo apresenta minimos problemas de ma notificacdo e de
subnotificacdo e, além disso, podem existir trabalhos anteriores aos registros na pla-
taforma (inicio dos anos 1980). Por fim, h4 sempre a possibilidade de algum nome
guineense nao ter sido por nos selecionado, descontando os nomes que ndo deram
positivo no catalogo. Trata-se de um mapeamento dos trabalhos feitos no Brasil so-
bre a literatura guineense, objetivando contribuir com futuras investigacdes, de mo-
do a que se evite as tdo costumeiras redundéncias cientificas na poés-graduacéo
brasileira (o que é algo bastante tipico na profusio de trabalhos sobre nomes como
Mia Couto, Pepetela ou Ondjaki).

O trabalho fundador das investigacdes sobre literatura guineense é a tese de Al-
feu Sparemberger (2004), que se dedica justamente a apresentar aos brasileiros a
“singularidade” da literatura guineense. Em A Singularidade da Literatura Guineense
no Contexto das Literaturas de Lingua Portuguesa, e sob perspectiva comparativa, o
autor repassa historicamente a literatura guineense, das manifestacdes ainda de
cariz colonial ao momento de engajamento poético revolucionario, estudando, pela
ordem, Fernanda de Castro, Fausto Duarte, Vasco Cabral e Hélder Proenca. Destaca
a formacdo do sistema literario guineense, articulando ao aspecto social de sua
literatura a publicacdo do Boletim Cultural da Guiné Portuguesa. Por fim, ressalta os
novos rumos poés-coloniais, destacando o romance, em Abdulai Sila. A orientacdo é
panoramica e parece apontar mais para semelhancas que diferencas em relagdo aos
demais contextos africanos e ndo africanos de manifestacoes literarias lus6fonas.

Erica Cristina Bispo (2005), na dissertacio Gestos e Vozes de Papel: Odete Semedo e
a Reinvencdo de Passados e Estorias da Tradicdo Oral Guineense, vai ressaltar a recu-
peragdo cultural presente na obra de Odete Semedo, por exemplo destacando a re-
cuperacdo da oralidade na escrita literaria. Trata-se, portanto, de uma pioneira
pesquisa de apreciacdo exclusiva da singularidade de escrita de Odete Semedo.

Um panorama bastante completo é proposto na tese de Moema Parente Augel
(2005), intitulada O Desafio do Escombro: A Literatura Guineense e a Narragdo da
Nagdo. Com ampla gama de autores (Abdulai Sila, Odete Semedo, Tony Tcheka, Fi-
linto de Barros, Félix Siga, Pascoal D’Artagnan Aurigemma, Carlos Lopes, Huco
Monteiro, Respicio Nuno e José Carlos Schwarz), a pesquisadora faz um
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acompanhamento da historia literaria de Guiné-Bissau, a partir de fortes questdes
tedricas quanto aos temas da nagdo, da identidade e do p6s-colonial, apontando nos
escritores os artifices da narracdo da nacdo através da recuperacdo engajada e iden-
titaria da histéria. O material da tese foi posteriormente editado em livro (Augel,
2007), tornando-se acessivel também aos ndo especialistas.

Apos estes trabalhos pioneiros, s6 voltamos a ter pesquisas defendidas sobre a li-
teratura de Guiné-Bissau em 2010, justamente na tese de Odete Semedo (2010a). No
trabalho, intitulado As Mandjuandadi — Cantigas de Mulher na Guiné Bissau: Da
Tradigdo Oral a Literatura, Semedo, a partir de perspectiva interdisciplinar (historia,
sociologia e literatura), investiga a cultura guineense na resisténcia subalterna das
cantigas de dito, resgatando seu papel na propria producio literaria contemporanea,
em particular na poesia de Tony Tcheka, Carlos-Edmilson Marques Vieira e Nelson
Carlos Medina. O trabalho também é importante por operar um deslocamento da
lusofonia ao crioulo, ressaltando um ponto central muitas vezes distante das anali-
ses feitas por pesquisadores brasileiros. Também a pesquisa de Semedo, como a de
Augel, foi convertida em livro, ao menos parcialmente, no volume Guiné-Bissau:
Historia, Culturas, Sociedade e Literatura (Semedo, 2010Db).

Na tese Lembrar e Carpir: Estratégias de Constru¢ao de Poemas Escritos por Mu-
lheres nas Literaturas Africanas de Lingua Portuguesa, Vera Lucia Ferreira (2011)
traca um panorama critico da poesia de autoras africanas, incluindo a anélise de
Odete Semedo. Além dela, constam na tese Ana Paula Tavares, Conceicdo Lima, Al-
da Espirito Santo, Alda Lara, Maria Alexandre Daskalos, Amélia Dalomba e Yolanda
Morazzo. Trata-se de trabalho também pioneiro, operando a interseccido de género
no panorama literario africano. Toma-se a figura da carpideira e da capina em asso-
ciagdes a dor e a semeadura enquanto categorias interculturais das poetas, numa
cartografia da composicéo literaria, ressaltada no resumo em aspectos como retrato
e paisagem.

Também de 2011 ¢ a tese do guineense Jorge Otinta, Representacoes do Intelectual:
Um Estudo sobre Mayombe e Kikia Matcho. O trabalho propde a analise multi-
disciplinar da producédo de Pepetela e de Filinto de Barros, entendendo-os como si-
gnificativos ficcionistas e intelectuais para dois momentos histéricos, o das lutas de
libertacdo nacional e o das vicissitudes da pos-independéncia. A integracio entre os
estudos historico e literario se da na atuagdo politica dos escritores e nas obras Ma-
yombe e Kikia Matcho. O trabalho também foi editado em livro, pela CRV (Otinta,
2012).

A dissertagdo de Leticia Valandro (2011), A Dificil Mistida Guineense: Nagdo e
Identidade da Guiné-Bissau através da Trilogia de Abdulai Sila, aborda, através da
leitura de trés romances de Abdulai Sila, o percurso histérico guineense, ressaltando
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o enquadramento nos Estudos Culturais. A perspectiva aponta para um hibridismo
cultural guineense e para a integracédo de tradicdo e modernidade.

Outro trabalho de anélise exclusiva é a dissertacdo de Lilian Paula Serra e Deus
(2012), A Lingua é Minha Patria: Hibridacdo e Expressdo de Identidades nas Literatu-
ras Africanas de Lingua Portuguesa. A perspectiva do hibridismo também aqui é
convocada, tomando-se a realidade plurilingue de Mocambique e de Guiné-Bissau.
Estudam-se o movimento Msaho, de Mocambique, e os contos de Odete Semedo, li-
dos a partir de uma ideia de “falescrita”, narrando marcas identitarias através da
dindmica entre oratura e literatura.

Erica Bispo voltou a literatura guineense na sua tese, agora discutindo a obra de
Abdulai Sila, em Eternos Descompassos... Faces do Tragico em Abdulai Sila (Bispo,
2013). Também estudando a trilogia do autor, a tese segue o percurso historico
representado nos livros, apontando para a critica social presente na literatura do ro-
mancista, particularmente caracterizada pelas nocdes de tragico e de trauma. A én-
fase se da nas estratégias narrativas de Sila para tal representacdo tragica.
Importante ressaltar que esse estudo ganhou o concurso de dissertacdes e teses so-
bre a Guiné-Bissau, na categoria teses de doutoramento, do Instituto Nacional de
Estudos e Pesquisa da Guiné-Bissau, em 2016.

Também discutindo a categoria de tragédia, a dissertagdo de Alexandra Rocha
(2014), Tragédia Grega e Moderna: Uma Andalise de ‘A ultima tragédia’, de Abdulai Si-
la, observa a construcdo de personagens no romance e detalha a representagiao de
conflitos étnicos na obra de Sila, enfatizando as relagdes e diferencas entre a
tragédia grega e a encenada no livro.

Ja na tese O Branco Veio, Tem que Ir Embora. Temas e Tramas Literarias na
(Re)Construcdao da Guiné-Bissau: Uma Leitura da Narragao da Nagao na ‘Trilogia’ de
Abdulai Sila, Suely Santos Santana (2014), a luz do ativismo de Amilcar Cabral, tam-
bém relé a trilogia inicial de Sila. Para a pesquisadora, o retrato critico operado nos
romances indica a possibilidade de uma nagdo moderna. Os motivos selecionados
para a analise sdo as ideias de desenvolvimento, unidade, autodeterminacio, tra-
di¢do e modernidade, sob uma otica pan-africanista.

Na dissertagao de 2014, As Dicotomias da Nagao: O Espago em ‘Eterna Paixao’ e
‘Venenos de Deus, Remédios do Diabo’, Manuella Pereira Carvalho tece comparagdes
entre os livros de Mia Couto e Abdulai Sila, entendendo-os a partir da nogao de
representacdo de comunidades imaginadas e ressaltando as dicotomias entre tra-
di¢do e modernidade e entre local e global (Carvalho, 2014).

A perspectiva da imaginacdo de nacdo através de obra literaria é corroborada na
dissertacdo de Karina Calado (2015), Ancestralidade e Imagens de Nagdo no Canto-
poema ‘No Fundo do Canto’ de Odete Semedo. Discute-se o conceito de cantopoema,
conjugando-o ao estudo da identidade nacional e ao da identidade da voz poética. O
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trabalho também se orienta pelos Estudos Culturais, apontando a diversidade étnica
e linguistica em paralelo a exposicdo das relagdes entre oralidade e literatura.

Em O Papel Amalgamador do Poeta na Guiné-Bissau Atual, Katia Melchiades
(2014) propde a discussdo do uso do poema “Guinendadi’, de Rui Jorge Semedo, no
contexto da educacdo basica, citando explicitamente a Lei n° 10639/03 (2003). A
pesquisadora entende o papel do poeta como central na reconstrucdo nacional gui-
neense e ressalta a necessidade de aproximacdo dos povos que compartilham a lin-
gua portuguesa. Trata-se do unico trabalho a associar a literatura guineense as
politicas afirmativas brasileiras voltadas a educagao.

Em 2015 é defendida a dissertacio de Teresa Cibotari, A Descolonizacdo do ‘Eu’:
Sujeitos Literarios e Representacdo da Alteridade Colonizadora. Sob enquadramento
comparatista, a investigadora trata de romances de Abdulai Sila (A Ultima Tragédia),
Jodo Paulo Borges Coelho (Rainhas da Noite) e Agualusa (Teoria Geral do Esqueci-
mento), pensando a questao da alteridade cultural através de personagens portugue-
sas presentes nas narrativas, ou seja, objetiva-se entender a representacdo africana
da identidade portuguesa, recorrendo-se teoricamente as teorias do imaginario (Ci-
botari, 2015).

Coube a Roclaudelo Nanque (2016), guineense, o unico trabalho exclusivo sobre a
obra de Tony Tcheka. Na dissertacdo Poética da Dor-Esperanca: Nagdo e Diaspora em
‘Noites de Insonia na Terra Adormecida’ e ‘Guiné, Sabura que Doi’ de Tony Tcheka,
aborda-se a relacdo entre nacéo e didspora no poeta, enfatizando aspectos literarios
e dimensdes culturais, historicas e sociais.

Também de 2016 é a dissertacio de Ellen Lima, Contos Bissau-Guineenses
Contemporaneos: Sentidos de Identidade e Resisténcia. Parte-se da situagdo contem-
porédnea do pais para a analise do sentido de identidade presente nos contos literari-
os. Estudando questdes como marcas da oralidade e dimensdes de identidade e
resisténcia, analisam-se contos de diversos autores nacionais, tendo por base a
teoria pos-colonial (Lima, 2016).

E igualmente na discussdo sob a 6tica identitaria que se d4 a investigacio de
Melquisedeque Melo (2016). Analisando o romance de Abdulai Sila, na dissertagéo
‘A Ultima Tragédia’: Embates e Entraves na Formacdo das Identidades Guineenses, o
estudioso relaciona o livro ao processo historico da construcdo de nacido em meio ao
processo de globalizacao.

Na dissertacdo Poesia em Conflito: Marcas Identitarias na Poesia Guineense
Contemporanea de Odete Semedo, Saliatu da Costa e Tony Tcheka, Luis Carlos Alves
de Melo (2017) traga um panorama da producio dos poetas guineenses. Revisando
os conceitos de identidade e nagéo, o trabalho pensa as obras poéticas no contexto
de conflito e de reconstrucdo nacional a partir da memoria, compartilhando identi-
dades de resisténcia.
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Tema semelhante é abordado na tese de Wellington de Carvalho (2017), A Rele-
vante Tarefa de Forjar a Guineidade: A Prosa de Odete Semedo e Abdulai Sila. Ali, a li-
teratura também é pensada como engajamento em nome dos lugares de memoria e
do trato com a oralidade, edificando criticamente a identidade nacional.

Na dissertacdo ‘As Oracoes de Mansata’: Cenas da Sociedade Guineense, Adulai
Baldé (2017) discute a obra dramatirgica de Abdulai Sila, sendo assim um trabalho
pioneiro. A analise da peca, que se passa no periodo pos-colonial e é uma adaptacio
de Macbeth, de Shakespeare, mostra a critica que o texto empreende sobre o hibri-
dismo e os conflitos nacionais, enquadrando a discussdo nos temas pds-coloniais e
dos Estudos Culturais. Enfatiza, ao fim, a dimensao plural guineense, aspecto negli-
genciado pela colonizacdo portuguesa.

Com a dissertacdo As Representacoes da Mulher Guineense nas Obras ‘Eterna
Paixdo’ e ‘A Ultima Tragédia’, de Abdulai Sila, Luciene Cruz (2018) analisa persona-
gens dos livros a partir da nocdo feminista de Africana Womanism, pensando tal
abordagem no quadro das especificidades de lutas das mulheres guineenses. Trata-
se de trabalho que aborda de modo explicito bibliografia feminista no trato dos
textos literarios, o que constitui também um pioneirismo.

Por fim, a dissertacdo de Jonh do Nascimento Alves (2018), Narrativas Pos-Colo-
nialistas: A Representacdo do Nacionalismo Guineense em Abdulai Sila, propde um
estudo ndo apenas da ja tradicional trilogia de Sila, mas é pioneiro na analise do re-
cente Memorias SOManticas, livro de 2016. Sob instrumental tedrico pds-colonial, o
trabalho aborda a criacdo de personagens em Sila, relacionando-a a critica de iden-
tidades presente no projeto do romancista.

Consideracoes finais

Os 23 trabalhos, como se viu, sdo bastante diversificados nos enquadramentos de
género (romance, contos, poesia, teatro), abordam um numero significativo de auto-
res e na totalidade relacionam a literatura guineense a dinamica histérica do pais.
Ha énfase nas questdes de identidade e nacéo, além de privilégio da dimenséo cul-
tural, usualmente pela discussdo da oralidade e do hibridismo. Um campo de in-
vestigacdo ainda bastante recente, as literaturas de Guiné-Bissau sdo ainda pouco
analisadas em aspectos técnicos, predominando a leitura de representacio social e
histdrica, na ideia do texto literario como imaginacdo de na¢do. Também néo exis-
tem comparagdes com brasileiros e as aproximagdes que existem, no plano da luso-
fonia ou da africanidade, ressaltam mais a integracdo e a unidade comunitaria que
relacdes de forca e diferencas. Este é um problema, frise-se, do conjunto dos traba-
lhos brasileiros sobre as literaturas africanas, e ndo apenas as de Guiné-Bissau. Por

fim, o modelo de anélise dos nomes mais citados, Odete Semedo e Abdulai Sila,
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parece ainda ter pouca variedade, seja nos aspectos teéricos que guiam as analises
de Semedo, seja na repeticéo da trilogia de Sila em algumas pesquisas. De outro la-
do, ressaltamos a perspectiva engajada que orienta a maioria dos trabalhos, apre-
sentando pressupostos solidarios e pensando a crise pos-colonial em categorias
como “escombros”, “conflito” e “tragico”. Muito existe ainda por fazer na recepgio
brasileira aos escritores guineenses, sendo a ultrapassagem da lusofonia como unica
via um dos aspectos possiveis em termos comparatistas.

De fato, persiste, nos estudos africanos do Brasil, ainda um aprisionamento da
ideia de lusofonia enquanto integracdo sem arestas. No caso de Guiné-Bissau,
aspectos da crioulizacdo linguistica acabam indiscutidos em muitos dos trabalhos.
Trata-se da apropriagido pela recepcido académica brasileira de um ideario comu-
nitario que legitima projetos politicos hegemodnicos de uma diversidade de fachada.
Corre-se o risco, na recepcio das literaturas africanas pela academia brasileira, da
restituicdo do paradigma luséfono enquanto identidade sem fissuras. A historiadora
Maércia Chuva (2016) trata a questdo sob o enquadramento do patriménio “forjado”.
Analisando viagens técnicas (no Brasil e nas colonias africanas de Portugal) para
constitui¢do de patrimoénio nacional, musealizacdo e tombamento de areas, Chuva
constata a estruturacdo de paradigmas de patriménio construido pelas analises no
decorrer das viagens. A recepgao de literaturas africanas corre o mesmo risco. Para
evitar o patriménio forjado — a concepc¢ido de uma comunidade que se resolve pela
explicitacdo de uma unidade em torno a lingua portuguesa e pela implicita¢do de
hierarquias ideologicamente dadas como orgénicas, o comungar de uma unica
histdria e cultura - a critica literaria ndo pode prescindir de estratégias que apreen-
dam a estrutura heterogénea das relacdes entre os territérios de lingua oficial
portuguesa. A pertenca mutua ndo pode obscurecer os arranjos transversais, ou se
obstrui a dimensdo estruturante dessas heterogéneas areas e situagdes de convivio.
O patriménio forjado, portanto, se basearia numa ideia conciliatéria, cujo centro é
uma metafisica da pertenca compartilhada. Alexandre Montaury Coutinho (2016, p.
59) aponta que compartilhadas sdo as experiéncias historicas, evitando a metafisica
da ideia de contrato social que funda certa percepcdo do sistema de lingua oficial
portuguesa (uma identidade comum, avessa a concepc¢ido de campos de forcas).
Coutinho propde que se reveja a concepcio de comunidade, citando a comunidade
juridica da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa (CPLP) e o Acordo
Ortografico, vigente desde 2012: “No momento em que se torna necessario eviden-
ciar as diferencas estruturantes no interior deste campo cultural, pergunta-se quem
e 0 qué é comum no interior deste campo de for¢as?” (p. 61) Além disso, a utopia do
“multiplo cultural”, como vimos no inicio em Laura Padilha (2010), é continuamente
contraposta as estratégias da redundancia e da conciliacdo, seja as que operam pela
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concentracdo de nomes oferecidos pelo mercado editorial, seja as propriamente
tedricas, as vezes em nome de um burocratismo académico que restitui cAnones no
proprio movimento de desconstrui-los, como seria (e nem sempre é) o caso das
pesquisas em literaturas africanas.

O estudo de recepc¢do da literatura de Guiné-Bissau no Brasil faz parte daquele
esforco de desconstrugio e desvelamento do campo académico e do cénone literario,
na medida em que problematiza a relacdo que a propria academia tem com a ideia
de em torno de um “Atlantico negro” (Gilroy, 2001). No prefacio a edi¢do brasileira,
Paul Gilroy postula uma “solidariedade translocal” (p. 10), que se dé a partir da
“propensédo nao-nacional da didspora” (p. 19). O entendimento da recepcéo brasileira
de literaturas africanas supde tomar esta recep¢do enquanto resposta a demandas
internas, a partir da constatacio de um epistemicidio estrutural da contribuicdo dos
negros brasileiros, cuja resposta tdo eficaz foi a lei 10639/03, mas também passa pela
descrigdo critica do quadro de dindmicas de forgas contraditérias no plano proprio
da lusofonia. A recepcido aos literatos guineenses expressa na sua totalidade tais
contradigdes.
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